»Kwartalnik Opolski” 2013, 4

Maria ROWINSKA-SZCZEPANIAK

Bogurodzica motywem staropolskich kazan

Od wieku w radzie przejrzana,
Bogiem O¢cem przezegnana,
By jego Synu Matka byla,

Co by smutne ucieszyta,
Adamowe plemig.

. . sl
Mocne Boskie tajemnosci

Kiedy w 1963 roku ukazat si¢ szkic Juliana Krzyzanowskiego Znowu o ,, Bo-
gurodzicy”, jego tytut nie byl wyrazem badawczego zniecierpliwienia, ale za-
cheta do ponownego (W nowy sposob) spojrzenia na t¢ sSredniowieczng piesn re-
ligijna. Autor w wyjasnieniu skierowanym do czytelnika podkreslit, ze zastosowat
»metod¢ odmienna, powiedzmy strukturalng czy integracyjna. Gdy wigc bada-
cze dawniejsi skupiali uwage na szczegdtach i szczegolikach, oderwanych od
catosci zjawiska, w ktérym wystepuja, [...] szkic obecny usiluje bra¢ w rachubg
wszystkie sktadniki starej piesni, jezykowe, liturgiczne i historyczne, oraz jej
strong formalno-gatunkowa, by dla ich zespotu znalezé wlasciwe miejsce
w dziejach naszej kultury éredniowiecznej”. Jednak wysunigte przez Krzyza-
nowskiego stanowisko bylo jedynie hipoteza, a wigc kolejna proba rozwiazania
zagadki dotyczacej m.in. genezy utworu. Cho¢ od tamtego czasu powstalo spo-

! Mocne Boskie tajemnosci — piesn anonimowego autora z pierwszej potowy XV w., Srednio-
wieczna piesn religijna polska, oprac. M. Korolko, Wroctaw 1980, s. 137.

2 J. Krzyzanowski, Znowu o ,, Bogurodzicy”, [w:] idem, Tradycje literackie polszczyzny. Od
Galla do Staffa, oprac. M. Bokszczanin, Warszawa 1992, s. 71 (przedruk z tomu: Z polskich stu-
diow slawistycznych, seria 2: Nauka o literaturze. Prace na V Miedzynarodowy Kongres Slawi-
stow w Sofii, Warszawa 1963).
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ro prac, ktore rozszerzyly stan badan nad Bogurodzicq, to nie rozstrzygnely osta-
tecznie watpliwosci co do czasu i miejsca powstania oraz charakteru utworu,
jego autora, zrodet inspiracji literackich, pochodzenia melodii czy kontekstu litur-
gicznego’. Wyrazem owych poszukiwan sa sformufowania kolejnych tytutow
wybranych prac polskich i obcych badaczy. Wprowadzone przez nich konstruk-
cyjne powtdrzenia odstaniajg réwniez wariantowo$¢ problemdéw: Jean-Philippe
Hashold, wykorzystujac tytut ksiazki Wiestawa Wydry, Dlaczego pod Grunwa-
ldem Spiewano ,, Bogurodzice”? Trzy rozdzialy o najdawniejszych polskich pie-
Sniach religijnych, pisze artykut: ,, Dlaczego pod Grunwaldem spiewano «Bo-
gurodzice»”, czyli duchowa rywalizacja miedzy Krzyzakami a Polakami; Ro-
man Mazurkiewicz 1 Zofia Wanicowa pytaja: Dlaczego ,, Bogurodzice” Spiewa-
no w liturgicznym okresie Bozego Narodzenia?, a w innym miejscu ta sama ba-
daczka rozpatruje, Czy zlamana zostala tajemnica rozumienia 1. zwrotki
., Bogurodzicy”. Z kolei Jerzy Pikulik, ustosunkowujac si¢ do ustalen muzyko-
logdw, wyjasnia: Co melodia ,, Bogurodzicy” mowi nam o czasie powstania pie-
sni; Josip Hamm w rozprawie ,, Bogurodzica” w perspektywie potfudnio-
woslowianskiej rozwaza, czy ,mozna taczy¢ z krolowa Jadwiga i1 jej
wstapieniem na polski tron pojawienie si¢ Bogurodzicy w literaturze polskiej™,
a Rudolf Flotzinger tytutem: Jeszcze o kwestii ,, Bogurodzicy” podtrzymuje t¢
konieczno$¢ podejmowania trudu zwiazanego z odkrywaniem tajemnic po-
wstatych wokot, tym razem, typologicznej kwalifikacji melodii piesni’. Tak wiec,
w poszukiwaniu nowych kierunkdéw badan dotyczacych tekstu nalezaloby siggnac
po jeszcze inne przyktady prac, pamigtajac jednoczesnie o stusznej uwadze Jana
Malickiego:

[...] pisa¢ o tym zapewne najstarszym zabytku naszej literatury tworzonej po polsku
nie jest ani tatwo, ani prosto. Kazdy bowiem, kto probuje odczyta¢ na nowo naj-
starszg czgs¢ przekazu, musi zawsze spogladaé na nig z respektem i estyma, zdajac
sobie sprawg zarowno z dostojnosci tekstu towarzyszacego wszak od wiekow naj-
wazniejszym wydarzeniom w dziejach dawnej Polski, ciazenia tradycji naukowej, jak
i z niebezpieczenstw czyhajacych na badaczy mato do$wiadczonych, narazajacych
si¢ na... odkrywanie spraw odkrytych®.

3 Zestawienia wiedzy na temat Bogurodzicy: faktow ustalonych i tych spornych, dokonat
w swym szkicu m.in. J. Malicki, Czytajqc ,, Bogurodzice”, [w:] idem, Legat wicku rycerskiego.
Studia staropolskie, Wroctaw 1989, s. 9—-14. Zob. S. Urbanczyk, ,, Bogurodzica”. Problemy czasu
powstania i tla kulturalnego, [w:] idem, Prace z dziejow jezyka polskiego, Wroctaw 1979,
s. 113-148.

* J. Hamm, ,, Bogurodzica” w perspektywie poludniowoslowiarskiej, ,,Pamietnik Literacki”
2005, z. 2, s. 20. Tu réowniez inne artykuly prezentujace badania nad Bogurodzicq.

3 Zob. M. Perz, Polskie ,, postowie” do uwag Rudolfa Flotzingera, ,,Pami¢tnik Literacki” 2005,
z. 2, s. 11.

6 J. Malicki, Czytajqc ,, Bogurodzice”..., s. 10.
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Zauwazmy, ze w wypowiedzi tej autor obok akcentowania mozliwosci
wlaczenia si¢ w ciag dyskusji nad trescia piesni oraz okolicznosciami jej po-
wstania wskazuje jeszcze inny tor prowadzenia badan. Jest nim rola Bogurodzi-
cy w dziejach dawnej Polski, a (dopowiedzmy) takze w nastgpnych okresach
trwania naszego narodu. Jan Okon pod koniec lat 90. minionego wieku nie miat
watpliwosci, piszac, ze ,,przezywa dzi§ Bogurodzica swdj renesans nie tylko
w badaniach, ale tez jako swoiste carmen patrium, to staropolskie, lecz i wspot-
czesne: styszymy je w radiu i w kosciotach, codziennie w apelu jasnogorskim,
w wykonaniu chorow, ale tez wiernych, niekiedy nawet w wersji zoierskiej
przy podniostych uroczystosciach rocznicowych. Tyle ze nie rozbrzmiewa juz
dzisiaj piesn jako wezwanie do boju™’. Bogurodzica — jak zauwaza Alina Nowic-
ka-Jezowa — ,,zostata oddana wielkodusznie i pokornie wszystkim. Dzieje jej to
historia przyjmowania tego daru przez kolejne stulecia™, co prezentuje badacz-
ka w rozprawie zatytulowanej Dfugie trwanie , Bogurodzicy”.

Celem niniejszego artykutu nie jest wigc postawienie kolejnej hipotezy
w zwiazku z narostymi pytaniami wokoét Bogurodzicy, tym bardziej checig —
nawigzujac do sformutowania Aleksandra Briicknera — ,,rozerwania pieczc;ci”9
(chocby jednej z kilku), ale wydobycie z literatury staropolskiej przyktadow ka-
zan, w ktérych odnajdujemy odwotania do tej religijnej piesni. Interesowac nas
bedzie sposdb aktualizacji piesni w XVI 1 XVII wieku, kiedy to — powtorzmy za
Nowicka-Jezowa — ,,dokonywata si¢ ideologizacja polityczno-religijna Pie$ni
i jej aneksja wyznaniowa, ale tez przyszed! czas na odczytanie jej zgodnie z pier-
wotng intencja sredniowiecznego autora: jako tekstu o charakterze teologicz-
nym, jako wyznania i przekazania prawd wiary”'’. W odpowiedzi na glos Jerze-
go Starnawskiego'' — upominajacego si¢ o uwzglednienie w rozwazaniach nad
Bogurodzicq tworczego wkiadu Macieja Kazimierza Sarbiewskiego'? i Sta-

7 J. Okon, Sw. Wojciech i ,, Bogurodzica” jako czynniki ksztaltowania polskiej $wiadomosci
narodowej (do poczqtkéw renesansu w Polsce), ,,Ruch Literacki” 1998, z. 6, s. 700.

¥ A. Nowicka-Jezowa, Dlugie trwanie , Bogurodzicy”, [w:] Filologiczny widnokrag. Obrazy

stare i nowe, red. K. Kossakowska-Jarosz, J. Nocon, Opole 2012, s. 222. W pracy wykorzystana
zostala bogata literatura przedmiotu dotyczaca Bogurodzicy.

 Zob. A. Briickner, Bogurodzica, ,,Archiv fiir Slavische Philologie” 1907, vol. 29, s. 121;
W. Wydra, ,,Es ist ein Text mit sieben Siegeln...”. O ,,Bogurodzicy”, [w:] idem, Dlaczego pod
Grunwaldem spiewano ,, Bogurodzice”’? Trzy rozdzialy o najdawniejszych polskich piesniach reli-
gijnych, Poznan 2000, s. 82.

10" A. Nowicka-Jezowa, op. cit., s. 231.

' J. Starowolski, O , Bogurodzicy” w dobie renesansu, reformacji i kontrreformacji, [w:]
idem, Wieki Srednie i wiek renesansowy. Studia, 1.6dz 1996, s. 124.

12 Imitacja Sarbiewskiego — jak podkresla E. Buszewicz — sytuuje si¢ w nurcie tendencji do
uniwersalizowania wybitnych utwordw literatury rodzimej i wprowadzania ich w obszar Reipub-
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nistawa Serafina Jagodynskiego", ktérym zawdzieczamy lacinskie parafrazy
piesni, czy Fabiana Birkowskiego, ktéremu fragmenty piesni postuzyly za mo-
tyw kazan — przypomnijmy, co o ,pieniach starych Polakow” pisze ostatni
z przywotanych autorow. W dedykacji, adresowanej do kawalera maltanskiego
Barttomieja Nowodworskiego: ,,Ja do starego Zzotnierza stara piesn niose, w kto-
rym stare (nic nie pochlebiam) obyczaje widze”", a dotaczonej do Kazan obo-
zowych o Bogarodzicy, stwierdza:

Wielka otucha zwyciestwa, gdy ten okrzyk zagrzmi w uszach zotnierza chrzescijan-
skiego; gdy si¢ nie wstyda starej wiary, ktdra ze swigtemi obyczajami weszla byta do
Polski, zaraz z ta piesnia Bogarodzicq wielmi ukochana. Jaka wiara bywata w sta-
rych Polakach, ten testament §. Wojciecha pokaza¢ moze i pokazuje'.

Wskazanie przez kaznodziej¢ autora piesni (testamentu) i podkreslenie zna-
czenia tekstu (polski katechizm) réwniez uwaza za wazne XVII-wieczny poeta
Stanistaw S. Jagodynski, co widoczne jest w tytule thumaczenia Bogurodzicy na
jezyk tacinski: Szosta piesn abo Katechizm sw. Wojciecha, ktorq i testamentem
jego zowiq ", umieszczonego w zbiorze Piesni katolickie nowo reformowane.

licae litterarum [...]". E. Buszewicz, Sarmacki Horacy i jego liryka. Imitacja — gatunek — styl.
Rzecz o poezji Macieja Kazimierza Sarbiewskiego, Krakow 2006, s. 320.

1 S. Rachwal, Stanistaw Serafin Jagodyriski prawnik, heraldyk i literat XVII wieku, [w:] Ksie-
ga pamiqtkowa ku czci Wladystawa Abrahama, t. 2, Lwow 1931, s. 1-7; T. Witczak, Do biografii
i tworczosci Stanistawa Serafina Jagodynskiego, ,,Studia Polonistyczne” 1977, t. 5, s. 161-170;
A. Nowicka-Jezowa, Piesni czasu smierci. Studium z historii duchowosci XVI-XVIII wieku, Lub-
lin 1992, s. 303-305.

' F. Birkowski, Wysoce urodzonemu Jego Msci, Panu Bratu Bartlomiejowi Nowodworskiemu
kawalerowi maltanskiemu, harcerzow j. k. m. kapitanowi etc., [dedykacja do:] idem, Kazania
obozowe o Bogarodzicy |...], na swiat podane, Krakow 1858, s. 5.

15 |. Birkowski, Wysoce urodzonemu Jego Msci..., s. 3. Na funkcje pie$ni w warunkach wojen-
nych wskazuje J. Dlugosz, opisujac pierwsza faz¢ bitwy migdzy Polakami i Krzyzakami (1410):
,.Kiedy zaczgta rozbrzmiewaé pobudka, cate wojsko krélewskie zaspiewato donosnym glosem oj-
czysta piesn Bogurodzice, a potem potrzasajac kopiami rzucito si¢ do walki”. Roczniki czyli kro-
niki stawnego Krolestwa Polskiego, ks. 10-11, Warszawa 2009, s. 122-123. J. Wujek pisze:
,»Mieli to w obyczaju hetmani oni i rycerze polscy, iz gdy si¢ z pogany, z Turki, z Wotochy,
z Moskwa albo z Tatary potka¢ mieli tedy pierwej Boga rodzice $piewali, tym wyznawajac wiar¢
swa, dla ktorej obronienia gardta swe poktadali”. J. Wujek, Na dzien Wojciecha swietego, me-
czennika, patrona i apostola naszego polskiego, [w:] idem, Postilla catholica, to jest kazania na
Ewangelie niedzielne i od$wietne przez caly rok, czesé wtora letnia: od Trojce S. az do Adwentu,
Krakow 1584, s. 191.

16 Poczatkowe wersy piesni przettumaczyt autor nastepujaco: DEI Genitrix, 6 pia, / DEO cele-
bris MARIA, / Tuce proli, Salvatori, / Mater electa, MARIA. / Da per te, da certe, Kyrie eleison. /
Tuum natum, Sotera, da hera. (Bogarodzica Dziewica / Bogiem wstawiona Maryja, U Twego Gos-
podyna / Matko zwolena, Maryja: / Zysci nam, spusci nam, Kyrie eleison. / Twego syna Chrzci-
ciela w zbozny czas...). S.S. Jagodynski, Szosta piesii abo Katechizm sw. Wojciecha, ktorq i testa-
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Maciej Kazimierz Sarbiewski z kolei w komentarzu do tacinskiej parafrazy piesni
wyjasnia: Paean militaris Polonorum, quem divus Adalbertus, archiepiscopus
Gnesnensis, Polonorum apostolus et martyr, conscripsit, regnoque Poloniarum
testamento legavit (,,Hymn bojowy Polakow, ktory utozyt sw. Wojciech, arcy-
biskup gnieznienski, meczennik 1 apostot Polski, i Polsce w testamencie przeka-
zaP”)"". Przyktadéw podtrzymujacych legende przypisujaca autorstwo piesni §w.
Wojciechowi'® mozemy szuka¢ réwniez w dawnym kaznodziejstwie — w teks-
tach powstatych z okazji $wigta patrona Krdlestwa Polskiego. Jezuita Jakub
Wujek, zachecajac do uroczystego obchodzenia pamiatki meczenskiej $mierci
sw. Wojciecha i jednoczesnie rozpamietywania nawrdcenia naszych przodkow,
przypomina o — majacych potwierdzenie w tradycji — modlitewnych praktykach
wiernych oraz wstawienniczej roli §wigtych. Wskazuje na Bogurodzice — reli-
gijna piesn, ktora postugiwano sie, zanoszac prosby do Chrystusa, korzystajac
z posrednictwa Matki Bozej i Jana Chrzciciela (tu widoczne w tekscie zastoso-
wanie poetyckiego odzwierciedlenia idei Deesis'®), a ktora spetniata rownoczes-
nie funkcje¢ katechizmu:

mentem jego zowiq, [w:] idem, Piesni katolickie nowo reformowane i z polskich na lacinskie,
a z tacinskich na polskie przelozone, niektore tez nowo ztozone, wstep i oprac. S. Garnczarski, Tar-
now 2011, s. 109).

" M.C. Sarbievii, AD D. Virginem Matrem (M.K. Sarbiewski, Bogurodzica), [w:] idem, , Liri-
ca” quibus accesserunt , Iter Romanum” et ,,Lechiados” fragmentum, Varsaviae 1980, s. 378
(Liryki oraz Droga rzymska i fragment Lechiady, przet. T. Karytowski, oprac. M. Korolko przy
wspotudziale J. Okonia, Warszawa 1980, s. 378-379). Tlumaczenie pierwszej strofy jest naste-
pujace: Diva, per latas celebrata terras / Caelibi Numen genuisse partu, / Mater et Virgo, genialis
olim / Libera noxae... (O $wieta, pieniem stawiona wesotem, / Ze z Ciebie zrodzon Sym Boga je-
dyny, / Szczgsliwa Matko i Dziewico spotem, / Wolna od winy...).

'8 Bogurodzica ukazuje si¢ pierwszy raz drukiem w opracowanym przez J. Laskiego dziele
Commune incliti Poloniae Regni privilegium constitutionum (Krakow 1506) wraz z informacja, iz
napisana zostata r¢ka sancti Adalberti (zob. Bogurodzica, oprac. J. Woronczak, Wroctaw 1962,
s. 122). O ksztattowaniu sie legendy dotyczacej autora piesni zob. J. Chociszewski, Swiety Woj-
ciech Patron Archidiecezji Gnieznienskiej i Krolestwa Polskiego, Gniezno 1897, s. 43—46;
W. Wydra, Dzieje legendy o sw. Wojciechu jako autorze ,,Bogurodzicy”, [w:] idem, Polskie piesni
Sredniowieczne. Studia o tekstach, Warszawa 2003, s. 43—-51; M.A. Janicki, Bogurodzica, [w:] Na
znak swietnego zwyciestwa. W szesésetnq rocznice bitwy pod Grunwaldem, red. D. Nowacki, t. 2,
Krakéw 2010, s. 177-183; J. Pikulik, Co melodia ,, Bogurodzicy” méwi nam o czasie powstania
piesni, ,,Pamigtnik Literacki” 2005, z. 2, s. 13—15. J. Okon, sledzac rozwo6j kultu sw. Wojciecha
i dzieje Bogurodzicy, zauwaza: ,,Schytek sredniowiecza, a Scislej: ukonstytuowanie si¢ narodu
szlacheckiego u progu XVI w., przyniost skuteczng probe powiazania ksiazgcego patrona Polski
z Bogurodzicq jako depozytem prawdziwej, bo pierwotnej wiary”. J. Okon, op. cit., s. 719. Zob.
rowniez: J. Tazbir, Spoleczne i narodowe aspekty kultu swietych, ,,Przeglad Humanistyczny”
1994, nr 5, s. 41-52; M. Cetwinski, Historiografia polska o roli swietych, [w:] Drogi i rozdroza
kultury chrzescijanskiej Europy, red. U. Cierniak, J. Grabowski, Cz¢stochowa 2003, s. 185-189.

' Temat posrednictwa w Bogurodzicy — powiazania piesni z teologia i ikonografia Deesis —
omawia R. Mazurkiewicz. Badacz zauwaza, ze 6w watek ,,przenikal na nasze tereny jako element
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Za Wojciecha $wigtego Panny Maryej i inszych $wigtych, a wybranych Panskich
o przyczyng naboznie wzywano. Okazuje si¢ to z wiela rzeczy, ale osobliwie z onej
starej piosnki, z onego starego Katechizmu Polskiego, co go zowiemy Boga rodzi-

a”®, ktory tenze Wojciech $wicty ztozyt. Tam wnet najdziesz, Ze ja poczat od wzy-
wania $wietych: ,,Boga rodzica, dziewica, Bogiem stawiona Marya, u twego Syna
dospodyna, matko zwolona Marya”. Tam najdziesz jeszcze jasniej ku koncowi: ,,Ma-
rya dziewico prosi Syna swego, Krola niebieskiego, aza nas uchowa ode wszego
ztego”. A do wszystkich $§wigtych: ,,Wszyscy $wigci proscie, nas grzeszne wspomoz-
cie, bySmy z wami mieszkali, Pana Jezusa Chrystusa chwalili”. To tak oni pierwszy
w Polszcze Ewangelikowie®'.

Piotr Skarga w kazaniu Na dzien s. Wojciecha Patrona naszego w rozwaza-
niach na temat wiary katolickiej (z wykorzystaniem biblijnego symbolu winne-
go krzewu) rdwniez odwotuje si¢ do tekstu Bogurodzicy. Przedstawiajac, ,,jaka
nauke i jakie wino przyniést Wojciech §. do Polski”*, przekonuje o mozliwosci
skutecznego przeciwstawiania si¢ ,,nowym mistrzom”, prezentujagcym ,,insza
Ewangeli¢”. Kaznodzieja wyjasnia:

Jako si¢ z piesni onej Bogarodzica, ktora §. Wojciech zostawit, pokazuje. Jako rozny
jad jaszczurczy od stodkiej zdrowej jagody, tak rézna ich nauka od tej starowiecznej,
ktéra §. Wojciech od Stolice Apostolskiej do Polski przynidst. Szczep §. Wojciecha
oto trwa w Gnieznie, oto tam potomkowie jego, oto tam on nieustajacy rod jego,
z ktérego nam wszytko dobre, jako si¢ na poczatku rzekto, ptynie”

O ,,nauce tego Swigtego w Bogarodzzcy zamknionej” autor Kazan sejmowych
szerzej rozwaza w Zywocie S. Wojciecha. Czyni to przez przywolame piesni
i jej autora poczatkowo (zgodnie z wymogami antycznych retoréw**) w gtownej

sktadowy bardziej rozbudowanych zespotdéw przedstawieniowych — przede wszystkim Sadu Osta-
tecznego. We wszystkich przypadkach grupa Deesis stanowi jednak tematyczno-kompozycyjny
osrodek catego przedstawienia, co $wiadczy posrednio o szybkiej 1 automatycznej niejako asymi-
lacji na gruncie wczesnego polskiego sredniowiecza idei pierwszorzednej roli Maryi i Jana
Chrzciciela jako najwyzszych orgdownikéw catego rodzaju ludzkiego przed Chrystusem, Panem
i Sedzig wszechswiata”. R. Mazurkiewicz, Deesis. Idea wstawiennictwa Bogarodzicy i Sw. Jana
Chrzciciela w kulturze sredniowiecznej, Krakow 2002, s. 189.

2 O staropolskich zapisach piesni: Bogurodzica (Bogarodzica), Bogu rodzica (Boga rodzica),
zob. J. Los, ,, Bogurodzica”. Pierwszy polski hymn narodowy, Lublin 1922, s. 11-12; Z. Wanico-
wa, Czy zlamana zostala tajemnica rozumienia 1. zwrotki ,, Bogurodzicy”’?, [w:] idem, Ignota, du-
bia, reperta. Czyta¢ i rozumieé staropolszczyzne, Krakow 2009, s. 52-56.

21 J. Wujek, Na dzietr Wojciecha $wietego...

2 P. Skarga, Na dzien §. Wojciecha Patrona naszego, [w:] idem, Kazania na niedziele i swieta
calego roku, Krakow 1618, s. 554.

3 Tbidem.

¥ Na temat roli epilogu w opowiadaniu hagiograficznym zob. K. Kiszkowiak, W kregu topiki
hagiograficznej. Zywoty Swietych Piotra Skargi, Krakéw 2008, s. 319-338.
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czegsci tekstu (jedynie sygnalizujac zagadnienie): ,,[...] jako pasterz najwyzszy
wszej Polski, Polaki nowe chrzescijany w wierze $wigtej posilil: zbawienng im
droge ukazujac i ojcem ich w Bogu tu na ziemi i w niebie Patronem zostajac,
ktorych i piesni onej, Bogarodzica, nauczyt™®, po czym amplifikacje tematu
wprowadza w Obroku duchownym, zamykajacym zywot. Rozwinigcie mysli ma
na celu zaakcentowanie roli, jaka $wigty odegrat w ksztaltowaniu integracji
spolecznej, narodowe;j i religijnej, stad uswiadamianie czytelnikowi znaczenia
piesni Bogurodzica i koniecznosci ponownego pochylenia si¢ nad tekstem, by
sprosta¢ zobowigzaniu wobec potomnych, a dotyczacemu przekazywania depo-
zytu wiary:

Jaka wiarg §. Wojciech w Polscze szczepit, dochowanie jej stateczne i podanie od
mitych i zacnych przodkow naszych nakazuje, zwlaszcza w piesni onej, ktora Boga-
rodzica zowa, ktérej Wojciech §. Polakow nauczyt, ktdra, iz ma w krotkosci madre,
prawowierne, katolickie wyznanie, aby jej starozytnos¢, w te zte czasy nasmiewcoOw
i wszem dobrym od przodkdéw podaniem gardzacych heretykdw nie zgingta, stowo ja
od stowa z wyktadem, dla staropolszczyzny trudnej, potoze™.

Przypomniane zostaja wigc stowa piesni wraz z dotaczonym komentarzem,
w ktérego podsumowaniu Skarga eksponuje znaczenie Spiewu Bogurodzicy
jako wyznania wiary oraz wymienia podstawowe elementy, ktore wiazg si¢
z kondycja czlowieka wierzacego, a sg nimi: ,,utwierdzenie nadziei, nauka po-
kuty, roztropna modlitwa, nabozne a proste do Boga serce™’. Autor dodaje, ze
przodkowie pozostawili wzorce godne nasladowania:

Z ta piesnia abo raczej wiarg i sumieniem dobrym, w wojsku swem kaptany majac
i od nich blogostawienstwo i rozgrzeszenie biorac, hufce nieprzyjacielskie daleko
liczba 1 mocg nieréwne starli i sit¢ ich rozsypali, panstwo z korona rozmnozyli,
z tego co wygrali, Kosciol Bozy i chwalg jego szczepili, cnote i poboznos¢ rozmna-
zali, stawe krolestwa tego wyniesli, panstwo rozszerzyli, wieczna pamig¢, a potom-
kom przyktad zostawili [...]*".

Ten religijny wymiar piesni w powiazaniu z wzorem osobowym katolika jest
wykorzystywany przez kolejnych staropolskich kaznodziejow, np. kanonik kra-

3 p. Skarga, Zywoty swietych Starego i Nowego Zakonu, na kazdy dzier przez caly rok, wybra-
ne z powaznych pisarzow i doktorow koscielnych, ktorych imiona wyzej potozone sq. Do ktérych
przydane sq niektore duchowne obroki i nauki przeciw kacerstwom dzisiejszym, tam, gdzie sie zy-
wot, ktorego doktora starozytnego potozyl. K temu kazania krétkie na te swieta, ktore pewny dzien
w miesiqcu majq, wtora czgs¢, Krakow 1586, s. 336.

% Tbidem, s. 338.
2 Tbidem, s. 339.
2 Ibidem.
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kowski Szymon Starowolski podkresla, iz sw. Wojciech — Pontifex sanctus —
swoja postawg dal swiadectwo wyznawanej wiary, stajac si¢ przyktadem do na-
sladowania: ,,[...] zywotem swoim zapieczgtowal i zostawitl nam z siebie tak
przyktady $wiatobliwosci jako i nauk¢ wyznania katholickiego w plesm swojej
Bogarodzica rzeczonej™™. Fabian Birkowski (uznany przez autora Swigtnicy
Panskiej, obok Skargi i Wujka, za utalentowanego krasoméwcee’) w swym
przepowiadaniu nie tylko rozpatruje problem wiary i jej przekazu, lecz takze
wydobywa ,,pozytki duchowe” zwigzane z jej doswiadczaniem. W kazaniu
przypadajacym Na dzien s. Wojciecha Arcybiskupa gnieznienskiego pisze o ra-
dosci jako stanie ducha (,,afektem ducha rados¢ w Bogu”), wyplywajacym
z gloszenia nauki Kociota poprzez $piew’’. Sila oddziatywania piesni, w kontekscie
historycznym, obejmowata rézne okolicznosci zycia indywidualnego i zbiorowe-
go spoleczenstwa (rozbrzmiewata w domu, kosciele, przed bitwa) oraz doswiad-
czana byta w dwdch obszarach: podczas $piewu i stuchania. Przodkowie przyje-
li ,,nowa piesn” i tym samym podjeli wezwanie do $piewania:

Ato skoro do Polakow onych naszych gos¢ wdzigezny przyszedt Wojciech §. zaraz
z nim wesote pienie przyszio, ktdre zowiecie Bogarodzica; nowa piesn, nowym
chrzescijanom, ktorzy nowe dobrodziejstwa na ten czas wzigli z nieba; wiarg prze-
swietng, ktora jako mtotem niejakim pokruszyli balwany swoje; nadziej¢ stateczna,
ktéra jako kotwica mocng ustanowili wolg swoja [...]. Kazat im tedy $piewacé to pie-

'S, Starowolski, Na dzieri Wojciecha Swietego. Kazanie trzecie: O chwalebnym zywocie Woj-
ciecha Swietego, wtora czes¢: Jako po Smierci jest chwalebnym w Kosciele Chrystusowym Woj-
ciech Swi@ty, [w:] idem, Swigtnica Panhska zamykajqca w sobie kazania na uroczystosci Swiqt
calego roku, Krakow 1645, s. 328.

303, Starowolski w dedykacji Do czytelnika laskawego, dotaczonej do Swigtnicy Pariskiej, wy-
powiada nastepujace stowa oceny wilasnej pracy w kontekscie innych: ,,[...] ciebie przestrzec ta
kilka stow i prosi¢ przy tym, abys t¢ jaka taka prace moje¢ dobrym afektem przyjal, lubo nie jest
réwna powaznemu w poddawaniu niebieskiej nauki Skardze, ani biegtemu w kontrowersyjnych
z heretykami Wujkowi abo fagodnemu w polskim krasomoéwstwie Bierkowskiemu, ktorzy talen-
tami wielkimi od Pana Boga obdarzeni wstawili si¢ we wszytkiej ojczyznie i beda stawnymi na
potomne wieki”. Swigtnica Panska zamykajaca w sobie kazania na uroczystosé swiat calego
roku..., s. 7.

*' W tym miejscu warto przypomnieé, iz wedtug badaczy w XV w. Bogurodzica zwiazana
byta z liturgicznym okresem Bozego Narodzenia jako piesn o narodzinach ,.bozyca” (syna Boga).
Jej tres¢ wpisywala si¢ w bozonarodzeniowa radosé, o czym $wiadczy fragment z kazania: ,,0to
dzien, ktory Pan uczynil, radujmy si¢ zen i weselmy, $piewajac zgodnym glosem na czesé
i chwalg¢ tego Dziecigcia, Pana naszego Jezusa Chrystusa, Boga Wszechmogacego, a takze jego
najmilszej Matki, polska piesn Boga Rodzica”. Rekopis Kazania na dzienn Bozego Narodzenia
z konica XV w., Archiwum Archidiecezjalne w Poznaniu, cyt. thum. z j. tacinskiego za: R. Mazur-
kiewicz, Z. Wanicowa, Dlaczego ,, Bogurodzice” Spiewano w liturgicznym okresie Bozego Naro-
dzenia?, ,,Pamigtnik Literacki” 2005, z. 2, s. 28. Zob. inne przyktady kazan potwierdzajace wyko-
nywanie tej piesni w $wigto Bozego Narodzenia w: W. Wydra, ,,Es ist ein Text mit sieben
Siegeln...”, s. 72-75.
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nie swoje, ktore i za testament zostawil i za wyznanie wiary $wietej [...]. Spiewali
z radoscia wszyscy, a wszyscy nie tylo w kosciele abo doma, ale i w szykach, gdy na
nieprzyjaciele nastgpowali: to w nich $piewanie miasto hasta byto, bo go poganin nie
rozumial, swoi si¢ nim znaczyli, z niego otuche brali do zwycigstwa’,

oraz shuchania: ,,Stysze od tego najmilszego starca piesn nowa, ktéra Polakom
zostawit [...] i po dzi§ dzien w niebie $piewa jako piesn swoja wiasna [...]"*>.
Dominikanin w pouczeniu na temat roli spiewu koscielnego, odwotujac si¢ do
przemyslen sw. Tomasza z Akwinu, podkresla, iz nie ma ono stuzy¢ oznajmia-
niu ,,mysli serca naszego” (Bog zna je ,,pierwej niz one wywolamy”), ale ,,aby-
chmy przez muzyke do nabozenstwa si¢ pobudzali i stad pozytki duchowne bra-
11734, Spiewanie, ktore jest ,,Swieta zabawka”, ma sprawié, ,,aby serce i ciato
radowalo si¢ nasze w Bogu zywym”, ,,aby serca uciecha podzwignione byty
i pobudzone do poboznych afektow””. Autor Kazarh obozowych o Bogarodzicy
podejmuje wigc zagadnienie poznania niewyraznego — przez Akwinat¢ nazywa-
nego ,,mowa serca” (,stowo serca” jest pierwszym okresleniem rzeczy)’® —
wchodzacego w relacje z bytem poznanym, ale i wyraznego, pozwalajacego na
analiz¢ tego, co jest przedmiotem naszego ogladu (relacje z bytem rozumia-
nym). Poznanie prowadzi do podejmowania decyzji (aktow intelektu i woli), za-
tem ,,zadaniem rozumu jest zbadanie prawdziwosci dobra, a zadaniem woli jest
wybranie tego dobra, ktére jest uznane przez rozum za prawdziwe™’.

Birkowski w swych rozwazaniach odwotuje si¢ takze do stow §w. Augustyna
i muzyke oraz $piewanie ,,w zgodnej swej réznosci” przyrownuje do miasta do-
brze zorganizowanego, w ktérym panuje jednos¢. Rozumiejac, iz owo zespole-
nie dwéch form przekazu — melodii i stowa — ma znaczaca site oddziatywania:
Spiewajacy lub stuchajacy staja si¢ uczestnikami ,,pozytkéw duchowych”, w ka-
zaniu o Bogurodzicy wyznacza sobie role nie tylko méwcy, lecz poczatkowo tak-
ze muzyka. W czg¢$ci wprowadzajacej zwraca si¢ do Syna Bozego stowami:

Za taska twoja Chryste Jezu, ja dzi§ znowu muzyke zaczng, muzyke staropolska, kto-
rej na wojnach swoich polscy twoi chrzescijanie zazywali. Zowia on¢ Bogarodzicq
od Najswietszej Matki twojej; wszak to skrzynia twoja, ktora gromita nieprzyjacioty,

32 F. Birkowski, Na dzieri §. Wojciecha Arcybiskupa gnieznienskiego, kazanie. O $piewaniu
koscielnym, [w:] idem, Kazania na niedziele i swieta doroczne, t. 2, cz. 2, Krakow 1628,
s. 319-320.

33 Ibidem, s. 326.
3 Tbidem, s. 322.
3 Ibidem.

36 Zob. T. Stepien, Wprowadzenie do antropologii filozoficznej $w. Tomasza z Akwinu, War-
szawa 2013, s. 113-116.

3 Tbidem, s. 116.
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wszak ta dala ciato tobie, to dawszy data miecz, ktérym pogromites wszytkie moca-
rze, a nam przynioste$ blogostawienstwo™,

a nastepnie wzywa wiernych do stuchania. Dotyczy ono komentarza do tekstu
Bogurodzicy wypowiadanego przez Birkowskiego: ,,Skad taka modlitwe wy-
czerpnat Wojciech $w., sluchajmy”, oraz piesni ,,$piewanej” przez niego, bo
swigtemu wiasnie udziela glosu kaznodzieja: ,,Stuchajmyz jako $piewa: «Boga-
rodzica dziewica, Bogiem wstawiona Maryja. U twego syna hospodyna, matko
zwolona Maryja»”; ,,Spiewaj dalej chorazy niebieski, arcybiskupie $wiety™;
.Spiewajze tedy $wicty biskupie”; ,,Stuchajmy, co dalej $piewaé bedzie™™.

Bogarodzica abo kazanie obozowe na dzien nawiedzenia Panny Maryi to
tekst, poprzez ktory dominikanin wprowadza odbiorce w rzeczywistos¢, gdzie
nie tylko stucha mowy i $piewu, lecz takze ,,widzi” obrazy: ,,Wejzrzyjze na Bo-
garodzicg, matk¢ Chrystusowa, ktora tez «poczatkiem» moze by¢ nazwana cndt
chrzescijanskich™. Pisze wiec o obrazie, ktéry namalowany jest z .farb za-
cnych niezamorskich, ale niebieskich starym wiekom niestychanych, to jest
z pokory, z panienskiej czystosci, z ubostwa, z postuszenstwa i z innych, kto-
rych cnot konterfekt pokazat na sobie Chrystus Jezus jako poczatek drog pan-
skich”*'. Ow watek ,,wizualnej” katechezy dominikanin rozwija szczegélnie,
gdy analizuje czes$¢ piesni, w ktorej wystepuje postaé biblijnego Adama. Kresli
jego obrazy: ziemski (,,z ziemie 1 w ziemi¢ poszedl”) oraz niebieski (,,zstapit
z nieba i do nieba odszed!”). Wersy:

Adamie, ty Bozy kmieciu,
Ty siedzisz u Boga w wiecu.
Domie$¢ nas swych dzieci,
Gdzie kroluja juz $wieci®,

% F. Birkowski, Kazania obozowe o Bogarodzicy..., s. 8.

* Ibidem, s. 8-9, 12, 14, 19. Motyw Wojciechowego $piewu wykorzystuje F. Birkowski row-
niez w Kazaniu na dzien nawrdcenia Pawla ., piszac: ,,Spiewaj Wojciesze §. wielki Pasterzu
gnieznienski o Arcypasterzu naszym [...]”. F. Birkowski, Kazania na niedziele i swieta dorocz-
ne..., s. 182.

“ Tbidem, s. 20.

*! Tbidem. F. Birkowski jest autorem kazania, w ktérym omawia pozytki ptynace z religijnego
malarstwa i m.in. stwierdza: ,,Co pismo czytajacym, to prostaczkom patrzajacym daje malowanie:
patrzac na nie widza czego majg nasladowac, na tym czytaja”. F. Birkowski, Glos krwie B. Jaza-
fata Kuncewicza [...] Przy tym o sw. Obrazach jako majq by¢ szanowane, Krakow 1629, s. 75.
Zob. H. Nelken, ,,O swietych obrazach, jako majq by¢ szanowane”. Kazanie Fabiana Birkow-
skiego, ,,Muzealnictwo” 1955, nr 4, s. 10-15.

2 Cyt. za: F. Birkowski, Kazania na niedziele i swieta doroczne..., s. 129. Por. zapis tej strofy
w: Sredniowieczna piesn religijna polska..., s. 5.
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wykorzystuje rowniez jako motto kazania, ktéremu nadaje tytul: Kmie¢ Bozy,
tym samym czyniac Adama bohaterem swego przepowiadania. Jest nim rolnik
(robotnik), pracujacy w winnicy Pana. Kaznodzieja — odwotujac si¢ do stow
wloskiego dominikanina, arcybiskupa Florencji Antonina Pierozzi: ,,Kto stuzy
Bogu, ten kroluje” — wyjasnia, iz to wlasnie ,,mial na mysli Wojciech swigty,
gdy w pieniu swoim do Adama pierwszego Rodzica naszego rzecz t¢ czyni:
«Adamie ty Bozy kmieciuy. Kmieciem go zowie i teraz, gdy kroluje z Panem
Bogiem w niebie, abowiem byt kmieciem Bozym, gdy zyl, a zyjac krélowat na
ziemi, bo $wiat nie miat pierwszego krola nad Adama”*. Podejmujac temat
kmiecia §wigtego — ,,duszy robotnej”, jednoczesnie odpowiada na pytanie, na
jaki ksztatt cztowiek zostat stworzony: ,,Wielkie to dzieto, wszechmocny czyn:
cztowieka $wiatu pokazaé”*. Wychodzi wiec od zdania z Ksiegi Rodzaju:
,Uczynmy czlowieka na obraz i podobienstwo nasze”, i podkresla, ze czto-
wiek zostal stworzony nie po to, by zginat, lecz by trwat w wiecznym szczgsciu
i blogostawienstwie. Chodzi o ,,stan”, ktory — jak (za rzymskim filozofem Boe-
thiusem) okresla kaznodzieja — ,,ma w sobie wszytko dobro”. Osiaga si¢ go nie
w czasie posiadania bogactwa, odbierania zaszczytow, zajmowania waznych
pozycji w urzedach czy zazywania rozkoszy, ale doswiadczajac radosci zycia
niebieskiego. W tym miejscu rozwazan autor ponownie odwotuje si¢ do autory-
tetu sw. Wojciecha i stéw ,,jego” piesni: ,,Wszytko szczescie twoje [...] kedy
pierwszy ociec nasz jest, to jest, w niebie; widzie¢ Stworce¢ naszego i bto-
gostawiciela Boga w Trojcy jedynego; mie¢ pobyt rajski jako §. Wojciech $pie-
wa, po $mierci™*. Krolowa¢ z Bogiem i oglada¢ Boga, czyli uczestniczy¢
w ,,dziedzictwie niezniszczalnym”, to cel, o ktorego spelnienie zabiega¢ winien
cztowiek, bo — jak podkresla kaznodzieja — cho¢ ,,wszytkie stworzenia dla sie-
bie Bog stworzyl, cztowieka jednak i aniota z tym doktadem dla siebie stwo-
rzyt, aby z nim na wieki krélowali 1 widzieli Boga nie juz we zwierciadle abo
w podobienstwie jakim weztowatym, trudnym in aenigmate, ale w twarz sama,
a tym ksztattem wzieli dziedzictwo swoje whasne™"’. Birkowski pisze o dziedzi-
czeniu skarbow w niebie, gdzie wedlug stéw Ewangelisty ,,ani rdza, ani mdl nie
psuje i gdzie ztodzieje nie wykopuja ani kradna” (Mt 6,20). Do owej wesotej —

3 F. Birkowski, Kazania na niedziele i Swieta doroczne..., s. 129. O znaczeniu stowa ,.kmie¢”
uzytym w piesni zob. T. Michatowska, Sredniowiecze, Warszawa 1995, s. 291; J. Los, op. cit.,
s. 22-23.

“ ¥. Birkowski, Kazania na niedziele i $wieta doroczne..., s. 129.

# Rdz 1,26 — tlumaczenie F. Birkowskiego. Zob. Biblia w przekladzie ks. J. Wujka z 1599 r.,
transkrypcja typu ,,B” oryginalnego tekstu z XVI w. i wstepy J. Frankowskiego, Warszawa 2000.

4 F. Birkowski, Kazania na niedziele i $wieta doroczne..., s. 130.

T Tbidem.
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,»gomej” — winnicy zwotuje Pan swoich $wigtych robotnikéw i obdarowuje
wieczng zaplata.

Wsrod Kazan na niedziele i Swieta doroczne ojca Fabiana znajdujemy inne
jeszcze przyktady obecnosci fragmentow piesni Bogurodzica, ktore staja sie
motywem przewodnim wypowiedzi autora i rowniez sa wykorzystane przez
niego w tytule: Na dzien Oczyszczenia P. Maryey abo Gromnic, kazanie. Widok
nowy w kosciele salomonowym (,,Bogarodzica dziewica, Bogiem stawiona
Marya”); Sejmowe kazanie na Niedziele Piecdziesiqtnicy (,,Day na $wiecie
zbozny pobyt, po zywocie rajski przebyt”) — Zbozny pobyt. Abo o grzechach,
ktére pie¢ miast w Palestynie zgubily®™; Na Niedziele Zapustng, ktérq Piecdzie-
siqtnicy zowiq, kazanie (,,JJenze trudy cierpiat bezmierne”): Trudy bezmierne;
Na dzien Zmartwychwstania Panskiego, kazanie wtore (,Jeszcze byl nie
przyspiat za wierne, a ze sam Bog zmartwychwstal”): Ciafa zmartwychwstanie;
Na dzien Nawrécenia Pawla ., kazanie (,,0 duszy, o grzesznej, sam Bog piecza
ima: diabtlu ja odejma. Gdziesz to sam kroluje, / Tam ja k sobie przyjmuje”):
Zlos¢ grzechowa; Na niedziele Szescdziesiqtnice, kazanie pierwsze (,,Tam
rados¢, tam mitos¢, tam widzenie Tworce Anjelskie bez konca™): Sfowo Boze.

W ostatnim ze wskazanych kazan Birkowski ponownie oko (wiary) czyni
podstawowym rekwizytem w procesie poznania. Postugujac si¢ stowami
zaczerpnigtymi z piesni Bogurodzica — trzema rzeczownikami: rados¢, milos¢,
widzenie — charakteryzuje krolestwo niebieskie. Mozliwos¢ ich doswiadczenia
potwierdzaja nastepujace fragmenty Pisma Swigtego: ,,Dobrze¢, stugo dobry
i wierny [...] wnidz do wesela Pana twego” (Mt 25,23); ,,Mito$¢ nigdy nie ginie:
cho¢ proroctwa zniszczeja, chociaz jezyki ustana, chociaz umiej¢tnosé bedzie
zepsowana” (1Kor 13,8); ,,Blogostawieni czystego serca, abowiem oni Boga
ogladaja” (Mt 5,8).

Dominikanin swym przepowiadaniem potrafit sugestywnie oddziatywacé na
zmysty odbiorcy, dzigki czemu mogt on ,,zobaczy¢” obrazy dobroci, kontemp-
lowaé¢ pigkno dobra i doswiadczy¢ radosci ,.$piewania” o tym, co dobre,
a w konsekwencji wejs¢ w $wiat Bozych tajemnic. Inspiracja do ich zgltgbiania
stata si¢ — nie tylko dla Birkowskiego, lecz takze dla innych przypomnianych
kaznodziejow okresu dawnej Polski — ,,piesn-oredzie na wiek XV”. Tak stusz-
nie nazwat jg Jan Pawetl II, poniewaz

[...] Bogurodzica jest nie tylko piesnia. Jest rOwnoczesnie wyznaniem wiary, jest pol-
skim symbolem, polskim Credo, jest katecheza, jest nawet dokumentem chrzescijan-

* Autor rozpoczyna kazanie stowami: ,,Prosit Bogarodzice Panny Maryey Wojciech §., aby
synom swym uprosila zycie na tym swiecie pobozne, chrzescijanskie, a po $mierci rajskie ono po-
mieszkanie w niebieskim Jeruzalem, do ktorego kto wstapi, wstapi na przebyt Panski, krolewski,
blogostawiony”. F. Birkowski, Kazania na niedziele i swigta doroczne..., s. 155.
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skiego wychowania. Gtéwne prawdy wiary i zasady moralnosci weszly w nia. Nie
jest tylko zabytkiem. Jest dokumentem zycia®.

BOGURODZICA AS A MOTIF OF OLD-POLISH SERMONS

Summary

The author undertakes to propose another hypothesis in connection with the questions which
have accumulated around Bogurodzica (Mother of God), the more so as there is a desire — making
reference to Alexander Briickner’s formulation — ,,to break up the seal” which this medieval
religious song was ,,closed” with. Following the extensive body of studies on this piece, we can
notice that the doubts concerning the place and time of creating this song have not been resolved;
neither have the character, the name of its author, the sources of literary inspirations, the origin of
the tune or the liturgical context been established with satisfying precision. This article does not
deal with the question of the place of Bogurodzica within the old culture, as a knights’ song
summoning them to a battle, carmen patrium, either, but extracts examples of sermons chosen
from the Old-Polish literature, whose creators quoted and interpreted this text. The research
interest focuses thus on ways of making the song contemporary in the 16™ and the 17™ centuries,
when it was read in compliance with the primary intention: including the theological aspect.
Hence, it was dubbed by Jakub Wujek into the first Christian catechism in Poland. Among the
recalled sermons, the prophesizing by Fabian Birkowski — the author, among others, of Kazania
obozowe o Bogarodzicy (Camp Sermons on Bogarodzica) occupies a particular place.

¥ Jan Pawet II, Przeméwienie do mlodziezy zgromadzonej na Wzgérzu Lecha, [w:] idem, Piel-
grzymki do Ojczyzny. Przemowienia, homilie, Krakéw 1999, s. 40.
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